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DBS Asia Treasures – 條款及細則 

規限 DBS Asia Treasures會員計劃的一般條款及細則 

 (“本計劃”) 

當您參與由星展銀行(香港)有限公司(“星展”)提供的本計劃即表示您已接受下列條款。 

會員資格及有效期 

1. 本計劃只限獲邀客戶申請。 

2. 會籍將有效至每年 3月 31日並由星展酌情決定是否續期。 

3. 如欲成為本計劃會員，星展私人銀行客戶須於會籍期內維持資產總值(包括存款及 / 或投資)於

25,000,000港元或以上。 

4. 詳情請瀏覽 go.dbs.com/hk-pb-at。 

一般條款 

1. 星展可發出 DBS Asia Treasures會員卡以讓您享用本計劃所提供的各項專屬禮遇。 

2. 任何已發出的 DBS Asia Treasures會員卡均屬星展財產，必須在星展提出要求時交還。會籍

及有關禮遇不可轉讓。 

3. 您同意在享用本計劃下任何禮遇時或於相關付款或換領地點出示您的 DBS Asia Treasures會

員卡。 

4. 星展可更改 DBS Asia Treasures會員卡的使用次數和方式、本計劃的合資格會員類別，以及

本計劃的適用地點。 

5. 星展可加減在香港或其他地方不時參與或直接或間接地涉及提供本計劃下的禮遇的任何人士、

商號、公司或機構(“參與商戶”)。 

6. 您享用或參與本計劃時，須受星展及／或參與商戶就本計劃下提供的禮遇可能施加的條款及細

則所規限。 

7. 星展可全權決定向任何人士提供或撤回本計劃下的禮遇服務。 

8. 除非另行訂明，否則星展根據本計劃提供的禮遇不能與星展及／或任何其他參與商戶現行提供

的任何其他推廣、優惠、禮券、回贈或禮遇合併使用。 

9. 假如(i)您因任何參與商戶及／或星展採取或不採取任何行動導致不能參與本計劃的任何部分，

或(ii)任何參與商戶未能履行任何責任或遵守本計劃任何條款，星展概不負責。對於任何參與

商戶提供的貨品或服務的質素，或任何人因任何參與商戶提供的貨品或服務所招致或蒙受的任

何傷害、損失或支出，星展概不承擔任何義務或責任。 

10. 您向任何參與商戶提出的索償或與參與商戶的爭議，必須自行與有關參與商戶解決。您同意不

向星展提出索償。 

11. 本文所有資料截至付印日期皆為準確，如有更改恕不另行通知。對於在付印後出現的更改，星

展概不負責。 

12. 星展可更改此等條款及細則及／或本計劃下的禮遇而不作另行通知。有關條款及細則及／或本

計劃的任何修訂(包括但不限於對現有禮遇的更改)，將會在星展的網站上更新。網站內的資料

將取代所有先前發出的通訊。假如您在任何該等修訂的日期之後繼續參與本計劃，您將被視為

已同意及接納經修訂的本計劃及／或條款及細則。 

13. 星展有權隨時撤銷或中止本計劃而不作另行通知或對任何人士負責。  
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14. 星展並非任何參與商戶的代理，反之亦然。 

15. 當您參與本計劃，即表示您同意我們就本計劃收集及使用你的個人資料，以及讓第三者使用或

向第三者披露您的個人資料。您同意星展的資料政策通告的條款(刊載於

www.dbs.com.hk/personal/data-policy.page)。 

16. 倘若本文所載的條款及細則與其他關乎本計劃的條款及細則有任何歧異，概以本文的條款及細

則爲準。本條款及細則的中英文版本如有任何歧異，一概以英文版本為準。 

17. 星展保留有關本計劃的所有事宜的最終決定權。任何異議或索償均不受理。 

有關各項 DBS Asia Treasures禮遇的詳情，請與您的客戶經理聯絡。 

 

 


